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HEIOZER"R OO

Je peux comprendre les points essentiels quand un langage
clair et standard est utilisé et s'l s'agit de sujets familiers
B concernant le travail, l'école, les loisirs, etc. Je peux
Ecouter comprendre l'essentiel de nombreuses émissions de radio
ou de télévision sur lactualité ou sur des sujets qui
m'intéressent a titre personnel ou professionnel si I'on parle
d'une facon relativement lente et distincte.

Je peux comprendre des textes rédigés essentiellement
Lir dans une langue courante ou relative a mon travail. Je peux
© comprendre la description d'événements, l'expression de
sentiments et de souhaits dans des lettres personnelles.

Nl al--Rele-

Je peux faire face a la majorité des situations que I'on peut
Prendre rencontrer au cours d'un voyage dans un pays ou la langue
est parlée. Je peux prendre part sans préparation a une
conversation sur des sujets familiers ou d'intérét personnel
qui concernent la vie quotidienne (par exemple famille,
loisirs, travail, voyage et actualité).

part a une
conversation

Je peux articuler des expressions de maniere simple afin de
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S'exprimer raconter fles expériences et des ever}f:nlents, mes réves,
mes espoirs ou mes buts. Je peux brievement donner les

HXR - = QN

oralement . - . ;
) raisons et explications de mes opinions ou projets. Je peux
en continu raconter une histoire ou l'mtrigue d'un livre ou d'un film et
exprimer mes réactions.
Je peux écrire un texte simple et cohérent sur des sujets
Ferire familiers ou qui m'intéressent personnellement. Je peux

écrire des lettres personnelles pour décrire expériences et
1mpressions.




B1.1.1 - CONTENUS SPECIFIQUES

1. LINGUISTIQUES - GRAMMATICAUX
Groupe nominal :
- la place de I'adjectif qualificatif.
- Pemploi des articles dans la présentation ou I'identification
- les pronoms personnels compléments d’objet direct et indirect (rappel)
- les pronoms possessifs
- les pronoms y et en (rappel)
- les pronoms relatifs simples : qui, que, ou, dont. (II)
- les pronoms relatifs composés (lequel, duguel, auguel. . .)
- les adjectifs et pronoms indéfinis (certains, plusieurs, guelques)

Groupe verbal
[’ INDICATIF - LE PASSE :

- le passé composé/I'imparfait/le plus que parfait
- Paccord du participe passé avec avoir
- passé récent dans la narration : « venir de » a 'imparfait + infinitif.

IINDICATIF - LE FUTUR :
- le futur simple (rappel)

LE SUBJONCTIEF : le subjonctif présent.
Les verbes d’opinion (penser, croire, tronver) avec I'indicatif et le subjonctif.
LE PARTICIPE PRESENT (rappel gérondj)

Mots invariables :
- les adverbes de temps dans le récit
- les adverbes de lieu
- les termes exprimant une chronologie dans le passé: la veille, ce jour-la, le
lendemain, etc.

Construction du discours

La phrase

- les constructions impersonnelles.

- Dexpression du but
- Thypothése imaginaire avec s/ + imparfait et conditionnel.

2. LEXICAUX

Certains de ces contenus seront intégrés anx niveanx en B1.
- La narration

- Habitudes et traditions

- Faits-divers

- Loisirs et culture

- Correspondance (formelle et informelle)

- Les voyages

3. COMMUNICATIFS ( ou SEMANTIQUES ~“THEMATIQUES)
- Taire le récit d’'un évenement passé

- Exprimer la durée

- Raconter une histoire réelle ou imaginaire



- Décrire un changement.
- Exposer un projet personnel
- Conseciller, recommander.

- Exprimer le but

- Exprimer P'opposition

- Commenter un sondage d’opinion

- Porter un jugement de valeur et argumenter son point de vue

- Demander des informations sur les circonstances d’un événement

- Exprimer la possibilité ou I'impossibilité

- Exprimer les sentiments

- Exprimer un regret, un espoir

- Exprimer la volonté, le souhait et les préférences.

4. ORTHOGRAPHIQUES et PHONETIQUES

Orthographiques

Les contenus sont semblables a ceux des niveaux précédents avec un plus haut niveau de
correction et de fluidité.

Représentation graphique de phoneémes et de sons : systématisation des rapports entre la
graphie et le son.

Origine des mots étrangers d’usage courant: adaptation ou maintien de la graphie
habituelle.

Usage des différents signes graphiques : les accents écrits (aigu, grave, circonflexe avec ou
sans répercussion sur la prononciation. Systématisation.)

Utilisation des signes de ponctuation comme facteur de cohésion textuelle.

Utilisation d’autres signes graphiques : cédille, tréma, apostrophe, tiret, etc.

Phonétiques

Sons et phonémes vocaliques et semi-vocaliques.

Sons et phonémes consonantiques et leurs regroupements. Le cas des consonnes a la fin
des mots.

Processus phonologiques : liaison, enchainement, élision.

Accent phonique des éléments lexicaux isolés. Distinction entre 'accent phonique et
I'accent graphique.

L’intonation du groupe rythmique et des différents types de phrases.



